DISCURSOS VARIOS

do su genio, tachdndole de oscuro en las ideas,
de ampuloso en las frases, de falto de inspiracion

dimensiones; tode recibe mds brillante colorido, des-
apareciendo instantdncamente las medias tintas y débiles
matices. Bajo las huellas de su arrebatado pincel se
convierten los arroyos en caudalosos rios, crecen las man-
sas'colinas, hasta erigirse en levantadas montanias, y apa
recen los hombres animados de titdnicas fuerzas. Cap. III,
t. 1. His. crit. de {a Literat. Esp. ined.

Papiuio Stacio le alaba y pone hasta sobre Virgilio en
su Genethliacon Lucani.

<Lucanum canimus: favete linguis.
Vestra est ista dies ; favete, musa,
Dum qui vos geminas tulip per arfes
Et vinctee pede vocis, et solutx,
Romani colitur chori sacerdos...>

Sulpicio Vorulano, en su carta en otro lugar cifada,
compardndolo con Virgilio; dice: «Magnus prefecto est
Maro, magnus Lucanus; adeoque prope part, ut qui sit
major, possis ambigere Summis enim uterque est fau-
dibus eloquenti® cumulatus Dives est et magnificus
Maro; hic sumptuosus et splendibus. llle maturus, su-
blimis, abundans: hic vehemens, canorus, effususs Ille
venerabilis pontificio modo quadam cum religione vide-
tur incidere: hic cum terrore concitatius imperatorio.
Ille cura et diligentia cultus: hic natura et studio per-
politus. Tlle suavitate et dulcedine animos rapit: hic ar-
dore et spiritu complet. Viigilius nitidus, beatus, com-
positus: Lucanus varius, floridus, aptus.

Marmontell, en sus Poesies fugitives le ha consagrado
los siguientes versos:
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y sobrado de palabras (1), pero fodos han conve-

nido en que posefa grandes y eminentes cualida-
des. Tal confusion se ha movido en el mundo

<L e seul Lucain cherchant uneautre gloire
Sans le secours des enfers, ni des cieux,
D'un feu divin saitt animer Uhistoire,
Et son génie en fait le merveilleux.»

El célebre Montfaigne, dice:

Jaime aussi Lucain, et fe pratique volontier, non
tan pour son style que par sa valeur propre et la vente
de ses oppinions et jugemens.» Essais L. 11. C. 10.

Voltaire le ensalza en estos términos:

«Lucain génie original, a ouver une route nouvelle.
Tl n’a rien imité; il ne doit a personne, mi Ses beatités,
i ses desauts...> Ess. sur la poes. epique, ch. 4.

Morhofio nos dice lo siguiente respecto a la estima en
que algigios hombres eminentes tenian a Lucano. .

Hugo Grotius tanti cum fecit, ut, referente patino
Epistolis, illum perpetuo in sinu gestaret, et numquam
sine Lucano ambularet. Polyhist Lifer.” Philosof ef Pract
L. IV. G. XIL :

(1) Lucain avait eté eleve dans les exercices oratoi-
res: il avait retenn de cette éducation 1’habit_ude de
camposer un discours, de- chercher des traits, de viser
a Peffet oratoire; de 14, en eifet, dans les harangues
qu’il fait tenir 4 ses personnages, un certain arrange-
ment qui n’est pas sans habilité, des traits, des effets,
une chaleur de pleidoyer: mais de la aussi, le déclama-
tion, Pemphese, le lieu comun, la multiplicité des mo-
nojogues et des discours. Nisard. Etd. sur les poet. lat. de
la decad.
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literario al juzgar a Lucano, que apenas con los
ojos puestos en el poeta y en su siglo se atreve la
mente a dar un juicio decisivo y firme.

cPuede dudarse que Lucano es poeta? La poe-
sia es la fuerza creadora que reside en el hombre,
la manifestacion de su intima naturaleza, la esen-
cia misma del alma encarnada en la forma ingé-
nita de la idea, en la palabra. La pecesia es el re-
sumen de todas las arfes; como la miisica, com-
bina el tiempo y produce admirables cadencias;
como la escultura, graba y esculpe grandes ideas
en los espacios; como la pintura, refleja la natu-
raleza; y asi inspirada recorre las esferas de la
vida, las escalas de la creacién, los circulos de la
inteligencia, la serie posible de las ideas, el tiem-
po, la eternidad, y es respecto al hombre lo que
respecto a Dios es la maravillosa creacién. La
fuerza creadora: he aqui la primer cualidad del
poeta, esa fuerza que puebla de séres ideales los
espacios. Y admitido esto ces posible negar a Luca-
no los timbres de poeta? Léase la Pharsalia, exa-
minense los caracteres que anima, las ideas ele-
vadas que derrama como brillantes centellas, los
sentimienlos que mueve y levanta en el corazon,
la magnificencia de sus descripciones, en que se
ve circular la vida de la creacién en su pristina
pureza; 1éase la Pharsaliay se advertird escondi-
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da alli como la perla ensu conchael alma de un poe-
{a. Muchos criticos han por exiremo encarecido
sus defectos y han olvidado cudles eran los defec-
tos de su siglo. La libertad romana habia muer-
to: el sagrado campo de Cincinato se habia con-
vertido en praderas y jardines de Nerén; el genio
no podia volar libre por los espacios infinites y
ocultaba en pobre larva sus matizadas alas el an-
tiguo ideal del arle romano; Grecia habia perdi-
do con su independencia su genio, COmO si la
\risteza de la esclavitud hubiera ahogado su voz;
Alejandria, maesira en aquella sazon del mundo
al recibir el genio del Oriente, habia desconcertado
las armonias clsicas; la luz del Olimpo se apa-
oaba, los dioses griegos y romanos sc morian; la
severidad del estoicismo infundia miedo a las ar-
tes; todos los sistemas filos6iicos eran profestas vi-
vas contra la religion, esa musa del cielo; el
mundo antiguo estaba tocado del presentimiento
y del temor de su préoxima ruina y buscaba en
la orgia del imperio un sudario de ptrpura y un
brillante sepulero; hasta el fondo del Mediterré-
neo, ese mar tranquilo como la eterna alegria de
los antiguos dioses, exhalaba quejidos de mMUErie;
y la duda corrofa todas las inteligencias y la de-
sesperacion secaba 10s manantiales del sentimiento
en todos los corazones.
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Esta edad era infeliz para el genio. Asi, aun-
que Lucano fuera poeta. la inmensa pesadumbre
de aquella atmosfera debia ahogarle. El poseia en
grado eminente la fuerza creadora. Si susiglo era
estéril en creencias, si se habian agotado los ma-
nantiales de la inspiracion, si el aire sofocante
de los salones y certdmenes académicos secaba la
mente, si la esclavitud tornaba oscuros y sutiles
a los mds claros y grandiosos genios, cilpese, no
a Lucano, ctlpese 4 su siglo.;Es dado al hombre
modificar con su aliento la atmdsfera en que res-
pira? Juzgar al poeta aisladamente, es achaque de
una critica falta de elevacion y de grandeza.

Y dado que Lucano sea poeta ges un poema
la Pharsalia? Nadie ignora su argumento. Su nom-
bre lo dice. Pinta aquella gran ocasién en que
murio a las plantas de César defendida por Pom-
peyo en los campos de Thesalia, la repiblica ro-
mana. Como se vé, sin que yo lo indique; su
argumento es eminentemente histérico. Y volve-
mos a preguntar, ses un poema la Pharsalia?

Para responder a esta pregunta convirtamos los
ojos a las leyes fundamentales de la historia, y
consideremos la naturaleza del poema épico (1)

(1) No puedo eontinuar sin declarar aqui que me
sirven de principal guia en estos estudios las ideas que

LUCANO

Asi como la poesia lirica es eminentemenie sub-
jetiva, la poesfa épica es eminentemente objetiva:
la primera es la voz de un hombre, la segunda
es la voz de un siglo. El poefa lirico puede tras-
formar en su mente y en Sit cOrazon todas las
ideas recibidas de sit siglo: el poeta épico no debe
aparecer en su obra, a manera de esos sublimes
arquitectos de la Edad media, que ideaban y cons-
truian una maravillosa catedral y no se curaban
de escribir sus nombres ni en una sola piedra,

La Poesia épica tiene como la historia antigua
tres momentos: es divina, es herdica mas farde y
por ultimo es humana. La poesia épica divina la
componen los cantos ciclicos, la historia primi-
iiva de los pueblos antiguos, cuyos actores son los
dioses que llenan los espacios de la tierra. Esta
poesia precedio a Homero y €5 la base de los pri-
mitivos mithos de Grecia. La poesia épico-herdica
es el segundo” desarrolio de este género literario.

he recogido en las' catedras de esta Universidad, de los
labios de mis dignisimos maestros los seriores Niiiez
Arenas, Camus, Amador de los Rios y Sanz del Rio,
a cuyas elocuentes lecciones debo mis conocimientos
en literatura general, en literatura latina, en literatu-
ra espafiola y en filosofia. Tengo un placer singular en
tributarles mi admiracion, mi respeto y mi eterno agra-
decimiento.
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El protagonista ya no es un dios, sino un hom-
bre; el sacerdecio es reemplazado por la monat-
quia; y aunque los héroes son hijos de los dioses,
como la edad herdica es hija de la edad divina,
una idea humana centellea en todos sus cénticos-
Esta edad se halla representada por el divino Ho-
mero. La edad heréica procede de la edad divina,
como la flor procede de la semilla; y la edad hu-
mana procede de la edad herdica, como el fruto
procede de la flor. Esta tltima edad se halla re-
presentada por la Pharsalia del inmortal Lucano.
En el periodo que la Pharsalia comprende, [a
poesfa épica es muy dificil: existe ya una socie-
dad asentada sobre sélidas bases, y los aconteci-
mientos dependen, mas bien que de la voluntad
del hombre, de la direccién que toman las fuer-
zas sociales; la historia severa quita al héroe hu-
mano el brille de que estd cubierto el héroe divino;
y los preparativos, los medios de que se ha de
valer el hombre para grabar la pura idea de su
mente en la realidad siempre impura, siendo como
son calculos mds bien que inspiraciones, no pueden
compararse con los medios maravillosos empleados
por un dios, que todo lo saca de su poder, o por
un héroe que tiene misteriosas relaciones con el
cielo y ve siempre flotar en los aires un genio su-
perior, que le remueve 10s obstaculos, y le auxilia
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en sus empresas, y le muestra el camino de la
vida. Liicano, pues, no pudo exenfarse de las con-
diciones de su siglo. Examinese la Pharsalia. La
historia es su musa, sus héroes hombres cercanos
al siglo del poeta; lo maravilloso apenas aparece
en el poema; las pasiones humanas son su ob-

jeto, la I6gica de los hechos su procedimiento, la

politica su maesira; la naturaleza no toma parie
alguna en la accion sino como un gran teatro;
y los pensamientos principales nacen del fondo
de la sociedad de aquel tiempo mas bien que de
la arrebatada mente del poeta (1). ?
¢Deja por €so Lucano de representar de una
manera objetiva su siglo? No; ningtin poeta hay
mds fiel que Lucano al espiritu de su tiempo. El
nos presenta la idea religiosa, la idea politica, la
idea filosofica de su siglo. Muchos criticos le han

(1) Asi el eminente ecritico Bahr ve en fa Pharsalia
un poema historico. Durh die Behandlung des Stoffs in
chronologischer Folge und durch die getreue historis-
che Erzihlung der cinzelnen Ereiguisse, welche alle
Fiction ausschliesst, die der historisch  beglaubigtén
Erzihlung widerstreinten witrde, entferent sich frelich
dieses Gedicht von der eigentlicheu epischen Darste-
llung und nahert sich mehr der art von historichen Ge-
dichten, wie sie in Alexandria aufgekommen Waren
und spater in Rom grossen Beifall gefunden hatten.
Geschichte der romischen literatur.
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afeado que no presentara los dioses griegos, ni por
regla general casi ninguna divinidad como ele-
mentos de accién en su poema (1).

Pero entonces, preciso es confesarlo, Lucano no
hubiera representado tan admirablemente como re-
presenta su siglo. Al ahuyentar los dioses de su
poema, nos muestra que se ahuyentaban del mun-
de. Y en efecto, los dioses griegos habian muerio;
ya no resonaba entre los laureles y mirtos de The-
salia la lira de Apolo; de los sagrados bosques de
Lyceo huian los resplandores de la corona de Ji-
piter; la copa de Ganimedes que encerraba el néc-
tar de la vida divina se habfa quebrado; las pra-
deras de la Arcadia no repetian los ecos de la

(1) Esta ausencia de las divinidades griegas que yo
considero como uno de los principales méritos de la
Pharsalia, ha sido vdriamente juzgada por los criticos.
Véase como se expresa Nisard, que en esta ocasién com-
prende mejor el espiritu del poeta, si bien siempre con
notoria superficialidad.

Lucain & exclu les dieux de la Gréce: il faur lui en
en savoir gré. Virgile et Ovide les avaient prisa Ho-
mére; c'élait dejd beaucoup. Ces dieux ¢étaient usés.
tout le monde en avait assez, si ce n’est Stace qui en
ent toujours besoin pour donner des origines divines
aux chevaux des eunuques de Domitien ou aux platanes
de ses amis. Mais g'est-ce que Lucain a mis a leur
place?—La Fortune.—Belle Découverte !» Efudes sur les
poét. lat. de In decad.
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flauta del dios Pan, ni las orillas del Alpheo re-
sonaban con los canlares de las ninfas; el mar
de Corinto, al unir sus olas con el mar dela
Jonia y besar las siempre floridas riberas, se que-
jaba de la ausencia de las Nereidas, que habian
desaparecido como blancas espumas deshechas por
el soplo de las brisas; Grecia, la citerea de las na-
ciones, la musa del mundo antiguo, su sacerdo-
tisa, abandonada de sus poetas, de sus filosofos,
de sus guerreros, agotada aquella imaginaeién que
habia producido el eterno ideal del arte, apagado
su pensamiento, extinguida su inextinguible risa,
caia entre ruinas, desapareciendo del mundo de
la historia, desgarrada de dolor, herida como la
divina Niobe por invisibles pero aceradas flechas.

Y si la religi6n griega habia muerto ¢podia
inspirarse Lucano en la religion romana? No; la
religién romana es ¢l culio de lo desconocido (1).
Los més grandes repiiblicos de Roma ignoran el
nombre de sus dioses (2). El ntimen de la ciudad

(1) Ipsi Romani et Deum, in cujus tuteld urbs Roma
est, ut ipsius urbis nomen ignotum esse voluerunt.
Macre Saturn. 111, 9. Nihil loguor de pontificio jure,
nihil de religione, ceremoniis. Non dissimulo me nes-
cire ca. Cic. pro domo. 46. Non sum in exquirendo jure
augnrum curiosus. 6. 15.

{(2) Verum Nomen numibis quod urbi Roma praest.
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eterna yace oculto en su seno como uil secreto
inefable (1). Roma no tiene ¢ en sus dogmas re-
ligiosos (2). En el Panieén estan reunidos todos
los cultos, presos todos los dioses, y todos al de-
jarse esclavizar muestran su incurable impoten-
cia (3). Las armas de Roma son el gran martillo
que fritura y pulveriza el paganismo. Los bar-
baros acabaron con los marméreos cuerpos de los
dioses; pero fué cuando Roma habia acabado ya
con sius almas. La religién romana, poseida de
eterna duda derrama en el dnimo ftristeza y pa-
vor (4). Lucrecio, al ver que cada partido de Roma
tiene sus dioses, duda de todos, porque no han
abismado en lo profundo a la prostituida reina
de la tierra. Al llegar el imperio, los Césares s6lo
quieren a los dioses para esclavos (5). ¢Qué debia

sciri sacrorum lege prohibetur; quod ausus quidam tri-
bunus plebis enunciare, in crucem est sublaius. Servius
ad ZEneid. 1 447. 11. 198,

(1) Nunc vix nomen notum paucis. Varr. LE V.
P. 50.

(2) Véase Le génie des Religions par Quinef. L. VIIL

(3) Peregrinos deos trastulimus Romam, et institui-
mus novos. Tif. Liv. V, In Capitolio enim Deorum om-
nium simulacra colebantur. Serv. ad Zn. 11.

(4) Reliquio, id est, metus. Ab eo quod mentem re- ]

liget, dicta religio. Serv. ad ZLneid. VIII.
(5) Deos enim accepimus; Casares dedimus. Ad. Ti-
beri Prol.
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hacer Lucano delante de este universal escepti-
cismo? ¢Debia por ventura resucitar aguella reli-
gi6n muerta en la conciencia del mundo, aquella
aniquilada teogonia? No. Cuando en las llanuras
de Thesalia cifie lauro vencedor César, el poeta
busca en el cielo el rayo de lipiter pidiéndole
que d-struya al destructor de la “patria libertad,
y al ver que Jipiter no le atiende, le maldice y
lc desprecia, mostrandole en son de buria el espec-
ticulo ofrecido por el imperio, en gue un hombre
recibe, sin duda para castigar al cielo, el incienso
y los honores guardados antes a 1os dioses (1). ¢éNo
pinta asi Lucano la conciencia de Roma? ¢Hubiera
hecho algo mds el Dante para pintar la conciencia
del mundo en la edad Media?

Examinado ya como presenta Lucano la idea
religiosa de su siglo, veamos como 10S presenta
al par su idea filoséfica. La escuela estbica domi-
naba con gran preponderancia en Roma. Esta
escuela, nacida en Grecia, unia Dios al mundo
como el espiritu al cuerpo, lo racional a lo sen-

(1) .....Cladis tamen hujus habemus

Vindictam, quantan terris dare numina

Bella paris superis facient civilia divos;

Fulminibus manes, radiisque ornabit, et astris,

Ingue Deum templis jurabit Roma per umbras,

Lib. ViI

10




DISCURSOS VARIOS

sible, la vida fugaz del individuo a la vida uni-
versal de la especie, y tenia las acciones particu-
Jares por elementos de la ley total del mundo, y
la actividad por el ejercicio mas digno del alma;
y ensciiando que la razén regula el instinto, fuente
de todas nuestras obras, y dividiendo la virtud
en conciencia que nos avisa del bien y del mal,
templanza que modera nuesiros impetus, fuerza
de voluntad que nos lleva a nuestro fin, y justi-
cia que armoniza nuestra vida con Ja del mundo
"y con la de toda la humanidad, inclinaba al hom-
bre a ser consecuente consigo mismo, le desli-
oaba de las malas pasiones, le convertia a vivir
vida feliz, y le preparaba’ para morir bienhadada
muerte (1). Esta filosofia estaba destinada a ser la
madre de ese gran rio de ideas que recbge los
caudales de toda la antigiiedad, y que se llama
derecho romane, La filosofia est6ica de desarrollo
en desarrollo llega a Séneca, que es su gran man-
tenedor en Roma, Séneca subordina la ldgica y la
fisica a la moral, ensalza la razén, condena la
demasiada ciencia, crece ficil la virtud, dificil el
vicio, truena contra los dioses paganos, iraza el
ideal del hombre virtuoso, y excita a la voluntad
a tener por norte de sus acciones el bien, por fin

(1) Stob. ecl. Il y Diog. Laer VIIL
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la justicia que da paz al corazém, luz a la
mente (1). _

lucano personifica la idea esidica en Caton (2),
it mas grande y sublime emblema. Catén lleva
en su mente las tradiciones romanas, y en su pe-
cho el fuego del amor a la libertad; vive antes
que para si para la patria; su razon sigue la vir-
tud con pie incansable; su voluntad de hierro do-
mefia la naturaleza de su cuerpo; el dolor se estre-
lla 2 sus plantas; las alegrias del mundo no tienen
eco en su corazén; fiel siempre-a su pensamiento,
1o acaricia con mias fe cuando le vuelve las espal-
das la fortuna; tinicamente su genio se atreve en
¢l mundo antiguo a desafiar al destino; sus accio-
nes, mas que de un hombre, son de una clase so-
cial, mis que la obra de un momento, la conse-
cuencia de un sistema, y asi, cuando la antigua

(1) Ep 64,6, 53.

(2) «Le personnage le plus important de la Phar-
sale, aprés César et Pompée, c’est Caton. 11 était facile
de faire un portrait vrai de Caton. Le stoicisme lui
donnait je de sai quoi de guindé qui convenait a l'en-
fleure de Lucain. Aussi est cele meilleur de ses portraits.
Jaime mieux le Caton de Lucain que son Pompée et
son César; il 2 du moins une certaine unité, fet s'il est
exagéré quelquefois, il n'est jamajs faux. Il promonce
quelques belles paroles qui lui font honmeur commc
stoicien; sinon comme homme d'Etat, Nisard. Efud. efc.
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libertad aristocratica ha muerto, cuando el gran
demagogo, el compaiiero de Catilina, el sucesor
de Mario se apercibe a subir consul, tribuno, dic-
tador y sacerdote al Capitolio, Catén despugs de
haber dormido dulcemente como si cobrara fuer-
zas para largo viaje y al despertar contemplara
el cielo azul y el mar tranquilo. lee la repiiblica
de Plai6én, en la cual habia siempre vivido en es-
piritu, invoca el genio de la pairia, mira con mi-
rar sereno el abismo de la eternidad, se rasga las
entrafias, y al morir sc lleva al mundo de las
sombras en su tltimo suspiro el alma de,la anii-
gua Roma. El cielo estaba vacio de dioses, el mun-
de de dogmas religiosos, y Lucano llena el mundo
con Ia sombra do Caton, y puebla el cielo con las
ideas estoicas.

Pero revelada ya la idea religiosa y la idea
iilosofica en el poema, ¢cqué debia hacer para co-
ronar su obra? Revelar la idea politica. Y bajo
el yugo del imperio, vivos atin los recuerdos de
la repiiblica, despertar Ta memoria del ultinio dia
de la libertad era una gran empresa. La lucha

entre César y Pompeyo es mas grande aun que

fa licha de Priamo y Agamenon; es el combate .

del genioexclusivo de Roma, personificado en Pom-
peyo, con el genio expansivo de la humanidad,
personificado en César. Contemplemos este acon-
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{ecimiento, v veamos como lo presenta Lucano.

Examinad, Excmo. Sr., el mundo, y lo encontra-
reis dominado por la ley de contradiccion; exa-
minad la conciencia humana y la vereis por la
ley de confradiccién regida; examinad la histo-
ria, y la encontraréis basada en esa misma ley.
Querer acabar con la lucha de los principios ¥
de las ideas, es querer acabar con la sociedad y
con el hombre. S6lo asi se desarrolla el espiritu
humano en el tiempo, y s6lo asi es posible el
progreso. Esta ley de contradiccion eterna, inva-
riable en la conciencia humana, se manifiesta en
Roma por la lucha de patricios y plebeyos, que,
como ha dicho Vico, es el ideal de la historia
de 12 humanidad. Yo no diré si los patricios eran
pueblo conguistador y pueblo conquistado los ple-
beyos; pero si que los primeros eran la concen-
tracion de todos los derechos, y los segundos la
concentracién de todos los deberes. La esclavitud
debia pesar al pueblo con inmensa e inconiras-
table pesadumbre, hasta que un dia el anhelo del
derecho se posesiono de su corazén. Entoneces pi-
di6 intervencién en el gobierno, y la obtuvo: sen-
t6se a las puertas del Senado, e interpuso su veto;
penetré como rey en los comicios; ley6 el secie-
to de las leyes y su interpretacion; logro el jus

eonnubimm: ciiose la {inica de los augures; puso




